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ESV The Lorp called Moses and spoke to him from the tent of
meeting, saying,

NET Then the Lorb called to Moses and spoke to him from the
Meeting Tent:

ZB Und der Herr rief Mose und sprach zu ihm aus dem Zelt
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der Begegnung:

LB Und der Herr rief Mose und redete mit ihm aus der
Stiftshiitte und sprach:

BB Der Herr rief Mose zu sich und sprach mit ihm vom Zelt
der Begegnung aus.

TOB Le SEIGNEUR appela Moise et, de la tente de la
rencontre, lui adressa la parole:

LSG L’Eternel appela Moise; de la tente d’assignation, il lui
parla et dit:
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You are to distinguish between the holy and the common,

A
of o} 3

and between the unclean and the clean,

as well as to distinguish between the holy and the

common, and between the unclean and the clean,

Und ihr sollt unterscheiden zwischen dem, was heilig ist,

und dem, was nicht heilig ist, zwischen dem, was unrein

ist, und dem, was rein ist.
Thr sollt unterscheiden, was heilig und unheilig, was

unrein und reinist,
Denn nur so konnt ihr unterscheiden: was zum Heiligen

gehort und was zum Alltag, was unrein macht und was

rein ist.
C’est pour étre 2 méme de distinguer le sacré du profane,

ce qui est impur de ce qui est pur,
afin que vous puissiez distinguer ce qui est saint de ce qui

est profane, ce qui est impur de ce qui est pur,
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And when the days of her purifying are completed,

whether for a son or for a daughter, she shall bring to the
priest at the entrance of the tent of meeting a lamb a year
old for a burnt offering, and a pigeon or a turtledove for a
sin offering,

When the days of her purification are completed for a son
or for a daughter, she must bring a one-year-old lamb for
a burnt offering and a young pigeon or turtledove for a
sin offering to the entrance of the Meeting Tent, to the
priest.

Und wenn die Tage ihrer Reinigung vollendet sind, bei
einem Sohn oder einer Tochter, soll sie dem Priester ein
einjédhriges Lamm als Brandopfer und eine Taube oder
eine Turteltaube als Siindopfer an den Eingang des Zelts
der Begegnung bringen.

Und wenn die Tage ihrer Reinigung fiir den Sohn oder
fir die Tochter um sind, soll sie dem Priester ein
einjdhriges Lamm bringen zum Brandopfer und eine
Taube oder Turteltaube zum Siindopfer vor den Eingang
der Stiftshiitte.

Ist die Zeit der Reinigung vorbei, soll die Frau ein Opfer
darbringen. Es ist dabei egal, ob sie einen Sohn oder eine
Tochter bekommen hat. Sie soll ihr Opfer zu einem
Priester bringen, an den Eingang zum Zelt der
Begegnung: ein einjahriges Lamm als Brandopfer und
eine Felsentaube oder Turteltaube als Siindopfer.
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TOB lorsque s’achéve son temps de purification, pour un fils
ou pour une fille, elle améne au prétre, a 1’entrée de la
tente de la rencontre, un agneau agé d’un an, pour un
holocauste, et un pigeon ou une tourterelle, servant a un
sacrifice pour le péché;

LSG Lorsque les jours de sa purification seront accomplis,
pour un fils ou pour une fille, elle apportera au
sacrificateur, a l’entrée de la tente d’assignation, un
agneau d’un an pour ’holocauste, et un jeune pigeon ou
une tourterelle pour le sacrifice d’expiation.
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ESV And Aaron shall lay both his hands on the head of the

live goat, and confess over it all the iniquities of the
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people of Israel, and all their transgressions, all their sins.
And he shall put them on the head of the goat and send it
away into the wilderness by the hand of a man who is in
readiness.

Aaron is to lay his two hands on the head of the live goat
and confess over it all the iniquities of the Israelites and
all their transgressions in regard to all their sins, and thus
he is to put them on the head of the goat and send it away
into the desert by the hand of a man standing ready.

Und Aaron soll beide Hénde auf den Kopf des lebenden
Bocks legen und iiber ihm alle Schuld der Israeliten und

all ihre Vergehen bekennen, mit denen sie sich versiindigt
haben. Und er soll sie auf den Kopf des Bocks legen und
ihn durch einen Mann, der bereitsteht, in die Wiiste

treiben lassen.

Dann soll Aaron seine beiden Hénde auf dessen Kopf
legen und iiber ihm bekennen alle Missetat der Israeliten
und alle ihre Ubertretungen, mit denen sie sich versiindigt
haben, und soll sie dem Bock auf den Kopf legen und ihn
durch einen Mann, der bereitsteht, in die Wiiste bringen

lassen,

Aaron soll seine Hiande auf den Kopf des Tieres legen.

Dabei soll er alle Schuld der Israeliten bekennen und all

ihre Verbrechen und Siinden nennen. So iibertréigt er all
diese Schuld auf das Tier. Neben Aaron soll ein Mann
bereitstehen, um den Ziegenbock anschliefend in die
Wiiste zu treiben.

Aaron impose les deux mains sur la téte du bouc vivant:
il confesse sur lui toutes les fautes des fils d’Israél et
toutes leurs révoltes, c’est-a-dire tous leurs péchés, et il
les met sur la téte du bouc; puis il ’envoie au désert sous
la conduite d’un homme tout prét.

Aaron posera ses deux mains sur la téte du bouc vivant,
et il confessera sur lui toutes les iniquités des enfants
d’Israél et toutes les transgressions par lesquelles ils ont
péché; il les mettra sur la téte du bouc, puis il le chassera

dans le désert, a I’aide d’un homme qui aura cette charge.
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And you shall consecrate the fiftieth year, and proclaim

liberty throughout the land to all its inhabitants. It shall
be a jubilee for you, when each of you shall return to his
property and each of you shall return to his clan.

So you must consecrate the fiftieth year, and you must
proclaim a release in the land for all its inhabitants. That
year will be your Jubilee; each one of you must return to
his property, and each one of you must return to his clan.
Und ihr sollt das fiinfzigste Jahr fiir heilig erkldren und
eine Freilassung ausrufen im Land fiir all seine
Bewohner. Es soll fiir euch ein Jobeljahr sein, und jeder
von euch soll wieder zu seinem Besitz kommen, und
jeder soll zuriickkehren zu seiner Sippe.

Und ihr sollt das fiinfzigste Jahr heiligen und sollt eine
Freilassung ausrufen im Lande fiir alle, die darin wohnen;

es soll ein Erlassjahr fiir euch sein. Da soll ein jeder bei
euch wieder zu seinem Besitz und zu seiner Sippe
kommen.

Dieses Jahr soll fiir euch heilig sein. Das heift: Ruft die
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Freilassung aller Sklaven im Land aus! Denn es ist flir
euch ein Jubeljahr. Jeder soll zu seiner Familie
zuriickkehren diirfen und dort seinen Besitz zuriickerhalten.
TOB vous déclarerez sainte la cinquantiéme année et vous

proclamerez dans le pays la libération pour tous les
habitants; ce sera pour vous un jubilé; chacun de vous
retournera dans sa propriété, et chacun de vous retournera
dans son clan.

LSG Et vous sanctifierez la cinquantiéme année, vous publierez

la liberté dans le pays pour tous ses habitants: ce sera
pour vous le jubilé; chacun de vous retournera dans sa
propriété, et chacun de vous retournera dans sa famille.
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then, the godly and the common, purification offering(sin offering),

iniquities/transgressions/sins, jubilee.
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